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Documents:
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Voir aussi:
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PROJET DE LOI WETSONTWERP
houdende instemming met volgende 

internationale akten:

1° Verdrag inzake wederzijdse rechtshulp in 
strafzaken tussen het Koninkrijk België en de 
Democratische Republiek Congo, gedaan te 

Brussel op 29 april 2009;

2° Verdrag tussen het Koninkrijk België en de 
Democratische Republiek Congo betreffende 

de overbrenging van gevonniste personen, 
gedaan te Brussel op 29 april 2009

portant assentiment aux actes internationaux 
suivants:

1° Convention d’entraide judiciaire en matière 
pénale entre le Royaume de Belgique et la 

République démocratique du Congo, faite à 
Bruxelles le 29 avril 2009;

2° Convention entre le Royaume de Belgique 
et la République démocratique du Congo sur 
le transfèrement des personnes condamnées, 

faite à Bruxelles le 29 avril 2009
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De tekst aangenomen in plenaire vergadering is 
dezelfde als de door de Senaat overgezonden tekst 
(DOC 53 3545/001).

Le texte adopté en séance plénière est identique au 
texte transmis par le Sénat (DOC 53 3545/001).

Bruxelles, le 23 avril 2014

Le président de la Chambre
des représentants,

La greffière de la Chambre
 des représentants,

Brussel, 23 april 2014

De voorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

De griffier van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

André FLAHAUT

Emma DE PRINS
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